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*a la Vida. b 1 — Parish Office Hours
' _*:‘3" : Monday- Friday 8:30 a.m.-12:15 p.m. & 1:00-4:30 p.m.,
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FAITH FORMATION OFFICE
| Rev. Cruz Calderon Pastor  Yadira Velazquez Director of Religious Education
| pastorcruz@stceciliadallas.org ext. 102  dre@stceciliadallas.org ext.108
| Rev. Daniel Rendon Parochial Vicar

. frdanielr@stceciliadallas.org ext. 110 SUNDAY MASSES/MISAS DEL DOMINGO

4 Rev. Mr. Desmond Ndikum Saturday (anticipatory)  5:00 p.m. Bilingual/Bilingue
deacondesmond@stceciliadallas.org Sunday 7:30 a.m. English
Rev. Mr. Gonzalo Gonzales 9:00 a.m. Espanol (LIVE)
Rev. Mr. Gonzalo Porras 11:00 a.m. English (LIVE)

1:00 p.m. Espanol

PASTORAL STAFF WEEKDAY MASS/MISA ENTRE SEMANA
Leo Diaz Business Manager  monday-Saturday 8:00 a.m. English
businessmanager@stceciliadallas.org ext. 103 |ynes —Viernes 5:30 p.m. Espafol
Monse Martinez Parish Administrator oty Hour/Hora Santa See inside. Vea adentro.
parishadmin@stceciliadallas.org ext. 104
Maria Ramirez Sacramental Director ~ CONFESSIONS/CONFESIONES
sacraments@stceciliadallas.org ext. 105  Monday-Friday (Lunes-Viernes)  5:00-5:30 p.m
Miguel Alvarado Marriage Ministry ~ ©r by appointment/ o por cita
marriageministry@stceciliadallas.org ext. 107 ST. CECILIA CATHOLIC SCHOOL 214-948-8628

i Ivette Torres Receptionist Lydia Torrez Principal
info@stceciliadallas.org ext. 101 [torrez@stcecilial935.org ext. 211

' Rc?d.ngo Ayala - Liturgy Director  cpricing Nunez Administrative Assistant
ministry@stceciliadallas.org ecilial935.0rg ext. 0

www.stceciliadallas.org
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA

27TH WEEK OF ORDINARY TIME
1003 sAT/sAB 8 AM FR. MARTIN MORENO

LAR
FAMILIA AGUILAR

SUN/DOM 7:30 AM +RAYMUNDO PATLAN
+RICHARD AYALA

9:00 AM PADRE MARTIN
MANUEL VARGAS
+MARIA DE JESUS TREJO
+GILBERTO MACIAS

+JOSE DE JESUS MACIAS

11:00 AM JAVIER RODRIGUEZ, BIRTHDAY
+DAvVID ROMO

+VIRGINIA GONZALEZ

1:00 PM VICTORIA AYALA
ALMAS DEL PURGATORIO
+ROBERTO SERVIN
MON/LUN 8 AM BLESSED FRANCIS XAVIER
SEELOS, PRIEST

CONVERSION OF THE MOST HARD-
ENED SINNERS

5:30 PM +HILDA VAQUERA
TUE/MAR 8 AM SAINT BRUNO, PRIEST

FRIENDS, RELATIVES AND BENEFAC-
TORS-LIVING AND DECEASED OF THE URSULIN
SISTERS

5:30 PM REV. CRUZ CALDERON
DIACONO DESMOND NDIKUM

WED 8AM MEMORIAL OF OUR [LADY OF THE
ROSARY

REV. DANIEL RENDON

5:30 PM REV. ANGEL TORRES
DIACONO GONZALO PORRAS

THUR 8 AM DEACON GONzZALO GONZALES
5:30 PM MISSIONARIES OF CHARITY
FRL/VIE 8:30 AM SA/NT DENIS, BISHOP AND

PRIEST

SCHEVONNE BLUITT-HECHAVAR
AMY CONEY BARRET

5:30 PM DIACONO FELICITO LAGUNA

10-10 SAT/SAB 8 AM FR. MARTIN MORENO
ALL SUFFERING FROM COVID

5:00 PM +HERBERT MORENO
+JUAN Y MARIA DE LA LUZ SALAS

WEEKLY COLLECTION & ATTENDANCE for 09/27/2020
Please see inside bulletin.

5:00 PM 30° ANV. DE MARTIN Y MARTHA AGUI-

COMPANIONS, MARTYRS, ST. JOHN LLEONARDI,

Hacramental %/% Hacramenial
Infant Baptisms (under 7 yrs. Old): Parents must be registered and active
for at least four consecutive months. Turn in child’s birth certificate, spon-
sor’'s sacramental records at registration. Prebaptismal catechesis is once
a month. English baptisms: last Saturday of the month.

Bautizos de nifios menores de siete afios: Los papas deben ser miembros
registrados y activos por cuatro meses consecutivos. Debe entregar, acta
de nacimiento del nifo y certificados sacramentales del padrino. Cateque-
sis prebautismal, una vez al mes. Bautizos en espafiol, cada primer y ter-
cer sabado del mes.

Polipious Colusation | Gusactin Flgiasa
Faith Formation: We welcome all of our 2020-2021 students. For more infor-
mation please contact Faith Formation office. Ext. 108 & 109.
Formacién de Fe: Bienvenidos a todos nuestros estudiantes del 2020-2021.
Para mas informacion, por favor de llamar a la oficina de formacidn de fe.
Ext. 108 & 109.

Confessions / Confesiones

Confession Schedule: Monday-Friday from 5:00-5:30 pm; or by appointment.
Please keep social distance and wear your face mask at all times.

Horario de las Confesiones: Lunes-Viernes de 5:00-5:30 p.m.; o por cita. Fa-
vor de mantener su distancia social y usar el cubre bocas en todo momento.

Contact our wedding coordinator 9 months prior to your wedding. Contact
information is on the front page. Contacte a nuestro coordinador de bodas
9 meses antes de su boda. Vea la portada para la informacion de contacto.
Premarital catechesis: Registration is required, $150 per couple. For more
information please contact the marriage coordinator, Monday-Wednesday.
Catequesis prematrimonial: Debe registrarse, $150 por pareja. Taller de
Convalidacion: 11/21/20. Para mas informacion, favor de contactar al coor-
dinador de lunes-miércoles.

For guidance in regards to the sacrament of marriage, please schedule an
appointment with our pastor. Para consejos en relacidn al sacramento
matrimonial u otras preguntas referentes a este sacramento contacte al
Parroco, Cruz Calderon.

i Sat: JB 42:1-3, 5-6, 12-17 PS 119:66, 71, 75, 91, 125, 130 LK 10:17-24 Sab: Job 42, 1-3. 5-6. 12-16 Sal 118, 66. 71.75.76.91125.130 Lc 10, |

Twenty-Seventh Week 17-24 |
| Sun: IS 5:1-7; PS 80:9, 12, 13-14, 15-16, 19-20; PHIL 4:6-9; Mt 21:33- Vigésima Séptima Semana
43 Dom: Is 5, 1-7; Sal 79,9. 12. 13-14. 15-16. 19-20; Fil 4, 6-9; Mt 21, 3343|
| Mon: GAL 1:6-12; PS 111:1B-2, 7-8, 9, 10C; LK 10:25-37 Lun: Gal 1, 6-12; Sal 110, 1-2. 7-8. 9. 10C; Lc 10, 25-37
: Tue: GAL 1:13-24; PS 139:1B-3, 13-14AB, 14C-15: LK 10:38-42 Mar: Gal 1, 13-24; Sal 138, 1b-3. 13-14ab. 14c-15; Lc 10, 38-42 |

! Wed: GAL 2:1-2, 7-14; PS 117:1BC, 2; LK 11:1-4

| Thur: GAL 3:1-5; LK 1:69-70, 71-72, 73-75; LK 11:5-13
- Fri: GAL 3:7-14; PS 111:1B-2, 3-4, 5-6; LK 11:15-26
- Sat: Gal 3:22-29; PS 105:2-3, 4-5, 6-7; LK 11:27-28

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Mie: Gal 2, 1-2. 7-14; Sal 116, 1. 2; Lc 11, 1-4

Jue: Gal 3, 1-5; Lc 1, 69-70. 71-72. 73-75; Lc 11, 5-13
Vie: Gal 3, 7-14; Sal 110, 1-2. 3-4. 5-6; Lc 11, 15-26 |
Sab: Gal 3, 22-29; Sal 104, 2-3. 4-5. 6-7. Lc 11, 27-28
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PARISH LIFE/VIDA PARROQUIAL

TO BE A VOLUNTEER AT ST. CECILIA

PARA SER VOLUNTARIO EN STA. CECILIA

You can start by being an active member for at least six
months, stop by the office to fill out a new member registra-
tion form, if you have already completed that time frame/or if
you only need to update go to: www.dallas.setanet.org Press:
My Obligations, enter your information do not include city or
zip code. Press: Search to review your info. Press: Update In-
formation and Continue, choose your training from a title that
you have not watched. Turn in your certificate of completion
to the parish office, your picture will be taken on this day,
please be prepared.

ALL VOLUNTEERS MUST WEAR BADGE WHEN SERVING AT ALL
TIMES, NO EXCEPTIONS!

Puede empezar por registrarse como miembro de la parroquia,
pase a la oficina entre semana y solicite la forma de registracion.
Si solo necesita actualizar su entrenamiento: vaya al sitio web:
www.dallas.setanet.org Presione: My Obligations ingrese su
nombre, apellido y domicilio no incluya ciudad ni cdédigo postal.
Presione: Search, esto le va a dar su informacidn tal como apare-
ce en la base de datos de la didcesis. Favor de corregir cualquier
informacidn que haya cambiado y presione: Update Information
and Continue. Escoja un video que no ha visto antes. Visite la
oficina cuando lo complete, y este listo para sonreir para la foto.

iTODOS LOS VOLUNTARIOS DEBEN PORTAR SU GAFETE EN TODO MO-
MENTO, SIN EXCEPCION!

Help Us Grow:

Electronic gifts are fast and secure, and they reduce adminis-
trative costs, allowing more of every dollar to fund the im-
portant work we are called to do.

e Give anytime, anywhere to your favorite funds

Schedule and manage recurring appeals

Make one-time donations to special appeals

Pay for events, programs and other activities

If you would like to give electronically, visit our website or
contact the church office.

Ayudenos a Crecer:

Proceso rapido y seguro, reduce gastos administrativos, per-

mitie que cada ddlar financie el trabajo importante que esta-

mos llamados a realizar.

e Una donacion en cualquier momento destinada para el
fondo que usted prefiera

e Programe y administre sus donaciones automaticas

e Puede hacer una sola donacidon para una causa especial

e Hacer pagos para su evento, programas y otras actividades

Si usted quiere dar su donativo electrénicamente, visite

nuestro sitio web o llamé a la oficina parroquial.

PLEASE CALL THE OFFICE to notify us of any updates on
your VANCO information.

FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA para notificarnos de
cualquier cambio a su informacién en VANCO.

- Engllsh Bible Classes offer
/A

k /Deacon Gonzalo Gonza
\

Every Monday at 7 p.m. in the Church narthex.

e e J

Htan Flowens: We are looking for sponsors for the
altar flowers of the week, it can be offered in
honor of a living family member, in memory
of a deceased family member or in thanksgiv-

ing.

Plones del Atzar: EStamos buscando
patrocinadores, estas flores pueden ser ofre-
cidas cada semana en honor por un miembro
de la familia, en memoria de un familiar o en

accion de gracias.

PARISHIONERS please use the available parking near the cafeteria or
by the church.
Do NOT BLOCK the driveways and obey street signs. Parallel parking
only in front of school.

PLEASE DO NOT PARK ON THE GRASS.

il FELIGRESES, usen el estacionamiento por la cafeteria o cerca de la

| iglesia.

;| FAVOR DE NO obstruir las entradas y obedezca las sefiales de trafico.
i| Solamente se puede estacionar en paralelo en frente de la escuela.

FAVOR DE NO ESTACIONARSE EN EL CESPED.

UPDATING YOUR INFORMATION: If you have changed your ad-
dress, phone number or need to update any of your en-
velope’s information, please contact us at 214-941-5821.
Monday through Friday.

ACTUALIZANDO SU INFORMACION: Si usted cambio de direccion,
numero de teléfono o necesita actualizar cualquier infor-
macion de sus sobres, por favor llamenos al 214-941-5821.
Lunes a viernes.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




it Croili Porist

Oetober 4 2020

PARISH LIFE/VIDA PARROQUIAL

WEEKLY COLLECTION & ATTENDANCE FC
1st Collection: $8,749.81
2nd: $1,455.00
Rebuilding Fund: $534
Total: $10,738.81

Attendance: 914

Please be generous...

“Each must do as already determined, without
sadness or compulsion, for God loves a cheerful
giver.”2 COR 9.7

LIVING MASS
*  For the new Mass schedule, please see cover.

*  PLEASE USE ONLY EVERY OTHER PEW. Mask are
required, they must be kept on the entire time.

* Please stay home if you are sick or have COVID

related symptoms: fever, cough, chills, muscle pain,

headache, new loss of taste or smell.

* Limited space.

VIVIENDO LA MISA
* Por favor vea la portada para el nuevo horario de Misa.

* POR FAVOR DE USAR SOLO CADA OTRO BANCO.
Mantenga su cubre-bocas puesto en todo momento.

* Por favor quédese en casa si esta enfermo o tiene sin-
tomas del coronavirus: fiebre, tos, resfriado, dolor mus-
cular, dolor de cabeza, nueva perdida de sabor o
olfato.

* Espacio limitado.

TRADES MEN AND WOMEN

In order to help offset costs for the Church, we
kindly request that any trades men or women
willing to donate or provide their knowledge at a
reduced cost, to please call the office so that we
can create a list of parishioners for things like
plumbing, electrical, HVAC work, etc. Thank you.

-~
o

v

DONACION DE SU TRABAJO Y DONES

Para reducir los gastos parroquiales, solicitamos a
las personas que puedan donar o proporcionar a
precio reducido su trabajo, por favor hablen a la

| oficina de la iglesia para formar una lista de miem-

bros en caso de problemas con la electricidad,

plomeria, aire condicionado, etc.

T

St. Faustina Feast Day —

Monday, October 5
8:00 AM
8:30 AM

Mass

Divine Mercy Holy
Hour and Presenta-
tion by Deacon Des
mond Ndikum

Let us celebratel

All are welcome.

“Lay your head on my shoulder, rest and regain

your strength. | am always with you.” -Jesus to St.
Faustina

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Fiesta de Sta. Faustina

Lunes, 5 de octubre
8:00 AM
8:30 AM

Misa

Hora Santa de la

Divina Misericordia
Presentacion por el
Diacono Desmond

jCelebremosl!

Todos son bienvenidos.

“Apoya tu cabeza en Mi brazo y descansa y to-
ma Fuerza”. Yo estoy siempre contigo”. -Jesus a
Sta. Faustina
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FAITH FORMATION/ FORMACION DE FE

FAITH FORMATION

St Cecillia

Cathelic Parisk

PROGRAM

MS. DAVILA
1-2 GRADE

MS. LOPEZ
2ND GRADE

MS. MIRANDA
3RD-8TH GRADE

MS.CRUZ MEDRANO
3RD-8TH GRADE

MS. PACHICANO
3RD-8TH GRADE

MR. ROCK
6TH-8TH GRADE

Ist year in preparation for Communion
English Program.

2nd year preparation for Communion
English Program.

Ist year of Communion
English Program

2nd year of Communion
English Program

2nd year of Communion
English Program (in person)

2nd year of Communion
English Program

dre@stceciliadallas.crg
faithformation@stceciliadallas.org

5t. Cecillia
Catholic Parish

FAITH FORMATION
PROGRAM

Ist year of Confirmation
English Program.

MR. PALMER
7TH-8TH GRADE

MS. ROCK 2nd year for Confirmation
8TH GRADE English Program.

MS. DERDEYN High School RCIC

HIGH SCHOOL English Program

MS. MEDRANO RCIA Program

ADULT PROGRAM English Program

FAITH FORMATION HOURS
Tue. & Thur. 4:00-6 :00 p.m. (PO)
6:00-8:00 p.m.. (FFO)
Wed. & Fri. 4:00-8:00 p.m. (PO)
Sat.8:30a.m.-12 p.m.
1:00 p.m.-4:30 p.m.

PO=Parish Office

FFO=Faith Formation Office
dre@stceciliadallas.org

. )
faithformation@stceciliadallas.org ~>2turday by appointment only

CLASSES

Tuesday: 1st-8th Grade English program 7:00-8:00 p.m.
Thursday: 1st-8th Grade Spanish program 7:00-8:00 p.m.
Saturday: 9th-12th Grade & Adult program 3:30-4:30 p.m.

Note: For Tuesday or Thursday programs please arrive be-
tween 6:30-6:45 p.m. For Saturday program, please arrive at
3:15 p.m. For online clases, please connect 10 minutes be-
fore class.

CLASES
Martes: Grados 1°-8° programa en inglés de 7:00-8:00 p.m.
Jueves: Grados 1°-8° programa en espafiol de 7:00-8:00 p.m.

Sabados: Programa para los grados 9°-12° y Adultos 3:30-
4:30 p.m.

Nota: Favor de llegar 6:30-6:45 p.m. para las clases de mar-
tes o jueves. 3:15 p.m. para las clases del sdbado. Para las
clases en linea, favor de conectarse 10 minutos antes del

inicio de clases.

i Loving God, Creator of all things, |
1 you call us to be in relationship with you and others. :
May all those with whom I share the gift of faith
! discover how you are present in all things. May I be |
| a witness to the Gospel and a minister of your truth. |

i May all my words and actions reflect your love.

Amen.

-| Sab. 8:30 a.m.-12 p.m. (OFF)

*| *Sdbado solo por cita

HORARIOS DE LA OFICINA DE FORMACION DE FE

Mar. y Jue. 4:00-6:00 p.m. (OP)
6:00-8:00 p.m. (OFF)

Mie. y Vie. 4:00-8:00 p.m. (OP)

1:00 p.m-4:30 p.m. (OFF)

OP= Oficina Parroquial OFF= Oficina de Formacion de Fe

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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] Where: Kidds Springs Park
700 W. Canty St. Dallas, TX 75208

When: October 10, 2020 12 p.m.

Oremos el Santo Rosario

Donde: Kidds Springs Park
700 W. Canty St. Dallas, TX 75208

Cuando: October 10, 2020 12 p.m.

.

|

Legion of Mary-Legion de Maria
Irma Hernandez (972) 804 2102
Rosalba Morales (214) 697 4249

2020 Ro Rall

=,

Sarl

COMMUNITY UPDATES/AVISOS COMUNITARIOS
Ve 727 | y P
R 2 the Holy Rosary L] Announcing the 2020 i

PUBLIC SQUARE =,
ROSARY CRUSADE

America is at a historic crossroad. God is more

®

offended than ever as people ignore Our Lady’s ma-

ternal request to “stop offending God.” As a result,
America is suffering from a pandemic, rioting looting and mur-
der, as well as moral and societal collapse. It is urgent that we
heed Our Lady’s request and stop sinning if we hope to enjoy
God’s blessings and to avert His wrath. He will hear us, if we
pray through the intercession of His Blessed Mother. That’s
why we’re doing the 2020 Public Square Rosary Crusade.

In The Secret of the Rosary, Saint Louis de Montfort said:
“Public prayer is far more powerful than private prayer to ap-
pease the anger of God and called down His mercy, and Holy
Mother Church, guided by the Holy Ghost, has always advocat-
ed public prayer in times of public tragedy and suffering”.

PRIVE-THROUGH AT ST. CECILIA

OCTOBER 15 1-2:30 P.M.

Bags by Bedi will be providing critical food and hygiene
products for the elderly, financially distressed and the un-
derprivileged COVID positive population. They will be dis-
tributing here in our community, Oct. 15, 2020 from 1:00-
2:30 p.m. For more information or if you need them to de-
liver to your home during the month of October please con-
tact the parish office. Facebook: bagsbybedi

Bags by Bedi estaran distribuyendo despensa y productos
higiénicos para los mayores de edad, los que tienen difi-

cultades econédmicas y las personas afectadas por el Covid.

Estaran distribuyendo la despensa el 1 de octubre, 2020 de
1:00-2:30 p.m.. Para mas informacién favor de llamar a la

% oficina parroquial. Facebook: bagsbybedi

e R TR T 1

! Dios de amor, Creador de todas las cosas, tu nos lla- |
| mas auna Amistad contigo y con los demés. Que

i3 todos aquellos con quienes comparto el don de la fe .
- descubre como estés presente en todas las cosas. Que |
! yo sea testigo del Evangelio y ministro de tu verdad. |
| Que todas mis palabras y acciones reflejen tu amor. :

ANNOUNCEMENTS FOR THE BULLETIN:
Please turn in requests, mass intentions by Monday
noon, at least 2 weeks prior to the desired date. THANK
YOU!

PARA ANUNCIAR SU EVENTO EN EL BOLETIN:
Favor de entregar informacion, e intenciones de misa el
lunes antes de mediodia 2 semanas antes de la fecha
deseada. iGRACIAS!

info@stceciliadallas.org

View

this bulletin online at www.DiscoverMass.com




View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

CALVARY HILL

FUNERAL HOME & CEMETERY

214-357-5754

3235 LOMBARDY LANE

DarrLas
CalvaryHillDallas.com

HOLY REDEEMER

CEMETERY

972-223-6554

1500 S. WESTMORELAND RD
DEsoro

HolyRedeemerDesoto.com

catholicmatch’

Dignity-

i Texas

CatholicMatch.com/goTX

T-SHIRT

) SALE

EVERY SHIRT! LIMITED TIME!
diocesan.com/shop

LIFE WELL CELEBRATED"

T e

D =
i g&m@ s Fl Z}WGI‘S‘
Family Owned & Operated for Over 31 Years--

3101 W. Davis St. = Dallas, TX 75211
We Deliver

214-339-9273

www.GloriasFlowersDallas.com

F B |
GONZALEZ

FUNERAL HOME & CREMATORY

214-630-5341

3050 N STEMMONS Fwy
Darras

N
w

Frost

frostbank.com
Oak Cliff Financial Center | (214) 515-4622
2627 W Jefferson Blvd., Suite 314 | Dallas, TX 75211

Alma Rubio
Manager

Let Uy Cater Your Next Pauty!
Established 1981

GonzalezFuneralHome.com

Dlgmty MEMBER FDIC
4 LIFE WELL CELEBRATED" | 415 West 12th St. 1925 Skillman Ave.
k W 214.941.4304 214.824.9900
FAULKNER'S _
FINE DRY CLEANING W nggj‘jjgggga
AND LAUNDRY, INC. © i
Famnily Owned & PLUMBING Restaurantes Mexlcanos SHges
Operated Since 1954 214.94‘[.86“0 325 E. Jefferson Blvd., Dallas 2100 E. Abram, Arlington
) L 214-942-4400 - Para banquetes llame al 214-946-0404
1505 West Davis * 214-942-9935 Proudly Serving Oak Cliff Since 1976 www.ranitas.com

En Memoria de
Ka}(aef & Maria
de Los
Angeles Alba

De Parte De Su
] Familia

Dallas Tortilla &
Tamale Factory

Since 1950
Saturday & Sunday:

gsh ‘ ‘

.
The App for

Catholic Life Every Day

www.myParim
Available for Apple and Androi

Menudo, Barbacoa, Lengua, Chicharrones

iOrdenen sus Tamales Calientes para Navidad!
Abierto Diariamente 7Tam-8pm

www.dallastortilla.com

5 & 7;,; La}'mg' _:] ( fwmn
of all the “Deceased
~Aenibery of

5  The Contreras,
% Rosales, Ramirez
and Hernandez
Famthes

214-943-7681
309 N. Marsalis

© 2020 DIOCESAN


http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390618
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390716
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390116
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390515
http://myParishApp.com

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

See your savings add up. VERA’S BAKERY 3
-+ ﬁ - ) Sat. & Sun. \M@
Servicio de Banguetes * Fuente de Chocolate

. =) Menudo
@ A I Istate . Decoracion de Iglesia y Salon * Tuxedos

| | MTues-Sat 6-7
4 Sun6-4
You're in good hands. Pan Mexicano-Pasteles Vestidos de Novia y Quinceriiera
214-943-2167 EspecIAL CUBRESILLAS $1

932 W. Davis 606 S. Hampton Rd. - 214-240-0813

Auto Home Life Retirement

Maviela Medrano

* A/C & Heating Repair  * Maintenance
(214) 467-5025 « (469) 729-8939 A CEeS Fvisysten instaliation  « Indoor Air Quality
. — +  + Light Commercial » Duct Work D i G i
ST TATRAT ! amian Garcia, MD
4444 W Illinois Ave 10121 Lake June Rd. gl Licensed & Insured - LIC #TABLCODDESB45C FAMILY MEDICINE
Affordable Care for Uninsured
Ste 140 ' ) Ste. 103 469-323-38 06 Ages 8 & Up
mavielamedrano@allstate.com www.AcesACandHeat.com NFP & Fertility Support

Charlton Professional Building Il

acesacandheat@yahoo.com
3450 W. Wheatland Rd., Ste. 235

Insurance and coverages subject to terms, qualifications and availability. Allstate
Property and Casualty Insurance Co., Allstate Fire and Casualty Insurance Co., Allstate =
Insurance Co., Allstate Texas Lln\fds Allstate _Indemnity Co., Allstate Vehicla and & n

Property Insurance Co. Northbrook, llincis © 2010 Allstate Insurance Co. = We can be found on -f -“ B n G 9?2-224-1'!22’Mdgummndmm
M M lind 20 tacos FREE ESTIMATES
6 .
Green Concrete
for $20 B

Concrete Cutting * Soft Cut

@J GYRavesy

Core Drill - Demo Concrete
S < )5” (469) 941-4560 DR, ELEA GARCIA
RET raviawr 7N gn T

Su sonrisa es su mejor carta

de presentacién.

Acccpt Medicaid, CHIP & most insurance
Doctores que hablan espanol
Walk-Ins Welcome ¢ Precios Razonables

(214) 946-2277
618 W. Jefferson Blvd.
www.elbagarciadentalclinic.com

7 LAW OFFICES OF
‘,VINCENT & ASSOCIATES

972-863-7320

8700 N. STEMMONS FWY, STE. 434, DALLAS

. Experience
Jose
469-41

- 1

ANEZ

E-1534

Sanitiel -You.r Church
Ramos is closer
. _ -
than you
D.D.S. think...
Fanlily Bulletins
Dentistry‘ Directions

Mass Times

072-298-1050

7125 Marvin D. Love
Frwy., Ste. 203

Local Businesses

° Visit

MASS

Edgefield Animal Clinic

Quality Health Care * Boarding
Larry Konermann, DVM

Parishioner

214-946-4146
1827 S. Edgefield

)
Fast Mones
(e
214-270-6569 | /252 )

Residential &

{
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: Forever loved, Never forgotten F U N ERAL HOM ES
Commercial Wellie & Leo Lynck, THREE GENERATIONS OF SERVICE
Delivery Dree” & Ernest Etol, Oak CIiff Chapel
Service Gale Rhine 400 E. Jefferson Blvd.
Parishioner Love, Rita & Jeff 214-946-5133
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